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Editorial

El Centro de Estudios de Derecho e Investigaciones
Parlamentarias, se complace en presentar la nueva edicion
Serie Azul, referida a temas internacionales.

Tal es el caso de los tratados, convenciones y protocolos en
materia de derechos humanos signados por Meéxico y
ratificados por el Senado de la Republica, que por ser normas
vinculantes que no pueden ser desconocidas por su aparente
contradiccion con una norma interna, a excepcion de las
constitucionales', forman parte activa de nuestro acervo
juridico

Ya la Suprema Corte de Justicia de la Nacidn, manifesté en
tesis aislada que los Tratados Internacionales se ubican
jerarquicamente por encima de las Leyes Federales y en un
segundo plano respecto de la Constitucion Federal’.

Por ser esencial que los derechos humanos sean protegidos
por un régimen de Derecho, a fin de que el hombre no se vea
compelido al supremo recurso de la rebelién contra la tirania y
la opresién®, y ante la tendencia de incluir estos instrumentos
internacionales en nuestro derecho positivo, se presenta la

' ORTEGA SAN VICENTE, Alejandro, Evolucion del Derecho a la
Informacion en el Orden Juridico Mexicano, México, Comisiéon Nacional de
los Derechos Humanos, 2008, [29 de junio de 2010], p. 261.

2 Suprema Corte de Justicia de la Nacién, Tratados Internacionales. se ubican
Jjerdrquicamente por encima de las Leyes Federales y en un segundo plano
respecto de la Constitucion Federal, [Tesis Aislada], [20 de junio de 2010],
disponible desde:

http://www2.scjn.gob.mx/ius2006/UnaTesislnk Tmp.asp?
nlus=192867&cPalPrm=JERARQUIA,TRATADOS,INTERNACIONALES,L
EY,FEDERAL,&cFrPrm=

3 Declaracion Universal de los Derechos Humanos, Wikisource, [28 de junio
de 2010], p. 1, disponible desde:

http://es.wikisource.org/wiki/Declaraci
%C3%B3n_Universal_de_los_Derechos_Humanos
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sintesis de los derechos y obligaciones mencionados en la
Declaracidn Americana de los Derechos y Deberes del Hombre;
en la Declaracion Universal de Derechos Humanos, y en la
Convencién Americana sobre Derechos Humanos o Pacto de
San José de Costa Rica, como parte de la difusidn de la cultura
que en materia internacional sobre derechos humanos realiza
este Centro.
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Conclusiones VI. Anexos VII. Bibliografia

I. Prefacio

Manuel Atienza, citando a Friedman (1978), ha llamado cultura
juridica interna a la de los que desempefan las actividades
juridicas especializadas en una sociedad y que contrapone a la
cultura juridica externa, las ideas, actitudes, etc. que sobre el
Derecho tiene la poblacién en general.*

Lo anterior, no escapa a la cultura juridica de los derechos
humanos, por lo que, sin mayor pretensidn que acercar en
forma 4gil y clara algunos instrumentos internacionales sobre
derechos humanos, firmados y ratificados por Meéxico, se
presentan inicialmente tres de documentos que consideramos
seran de gran apoyo tanto para el legislador como para el
publico en general.

A diferencia de otros tratados internacionales signados por
nuestro pais, como sefala José Luis Soberanes Fernandez, /os
de derechos humanos establecen obligaciones del Estado
frente a los individuos que habitan o transitan por el territorio
mexicano, la principal es la obligacion de respetar y hacer
respetar esos derechos fundamentales de las personas,
marcando con ello los limites de la actuacion del Estado
mismo.”

*ATIENZA, Manuel, El Derecho Como Argumentacion en “Cdtedra, Ernesto
Garzon Valdés 20037, México, Distribuciones Fontamara, 2004, p. 81.

SSOBERANES FERNANDEZ, José Luis, prol. Compilacion de Instrumentos
Internacionales de Derechos Humanos Firmados y Ratificados por México
1921 -2003, Susana Thalia Pedroza de la Llave y Omar Garcia Huante
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Estos derechos fundamentales, son definidos por el connotado
jurista florentino Luigi Ferrajoli, como aquellos que estdn
adscritos universalmente a todos en cuanto a personas, o0 en
cuanto a ciudadanos o personas con capacidad de obrar, y que
son por tanto indisponibles e inalienables.®

La divulgacidn de derechos contenidos en la Declaracidon
Americana de los Derechos y Deberes del Hombre; en Ia
Declaracién Universal de Derechos Humanos, y en la
Convencién Americana sobre Derechos Humanos o Pacto de
San José de Costa Rica, elegidas entre 76 tratados y 30
declaraciones, pretende contribuir a su difusion.

En ndmeros proximos se prevé, bajo el mismo esquema, la
publicacion paulatina de aquellos tratados de mayor relevancia
o interés en el momento, siempre hacia la ampliacion de la
cultura interna y externa de los derechos humanos.

(Compiladores), México, Comisiéon Nacional de los Derechos Humanos,
2003, p. 13.

SFERRAJOLI, LUIGI, Sobre los Derecho Fundamentales y sus Garantias,
Meéxico, Comision Nacional de los Derechos Humanos, 2006, p.8.
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II. Declaracion Americana de los Derechos
y Deberes del Hombre’

* Derecho a la vida, a la libertad, a la seguridad e
integridad de las personas.

* Derecho a la igualdad ante la ley.

* Derecho de libertad religiosa y de culto.

* Derecho de libertad de investigacién, opinion,
expresion y difusion.

* Derecho a la proteccién, a la honra, la reputacion
personal y la vida privada y familiar.

* Derecho a la constitucién y la proteccién de la familia.

*  Derecho de proteccién a la maternidad y a la infancia.

* Derecho de residencia y de transito.

* Derecho a la inviolabilidad del domicilio.

* Derecho a la inviolabilidad y circulacién de 1la
correspondencia.

* Derecho a la preservacion de la salud y al bienestar.

* Derecho a la educacion.

* Derecho a los beneficios de la cultura.

* Derecho al trabajo y una justa retribucion.

* Derecho al descanso y a su aprovechamiento.

* Derecho a la seguridad social.

* Derecho de reconocimiento de la personalidad juridica
y de los derechos civiles.

* Derecho de justicia.

* Derecho de nacionalidad.

* Derecho de sufragio y de participacién en el gobierno.

* Derecho de reunidn.

* Derecho de asociacidn.

* Derecho de propiedad.

* Derecho de peticion.

* Derecho de proteccién contra la detencidn arbitraria.

* Derecho a proceso regular.

" Se Anexa.
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Derecho de asilo.

Alcance de los derechos del hombre (limitacién de
derechos por los derechos de terceros).

Deberes ante la sociedad (convivencia con otros para la
formacién y desarrollo de la personalidad).

Deberes para con los hijos y los padres (asistir,
alimentar, educar y amparar a sus hijos menores de
edad, y los hijos a los padres en caso de necesidad).
Deberes de instruccidn (primaria).

Deber de sufragio.

Deber de obediencia a la ley.

Deber de servir a la comunidad y a la nacién (servicios
civiles y militares).

Deberes de asistencia y seguridad sociales (cooperar
con el Estado y la comunidad)

Deber de pagar impuestos.

Deber de trabajo (trabajo de acuerdo a capacidades y
posibilidades).

Deber de abstenerse de actividades politicas en pafs
extranjero.

16



I1I. Declaracion Universal de Derechos Humanos®

* Derecho a la libertad e igualdad en dignidad y
derechos.

* Derecho a no ser discriminado.

* Derecho a la vida y a la seguridad de su persona.

* Prohibicién de esclavitud, servidumbre y trata de
esclavos.

* Prohibicién de torturas, penas o tratos crueles,
inhumanos o degradantes.

* Derecho a la personalidad juridica.

* Derecho a igual proteccidén de la ley.

* Derecho a igual proteccién contra discriminacion
que infrinja esta Declaracion y contra toda
provocacion a tal discriminacion.

* Derecho a recurso contra actos que violen sus
derechos.

* Prohibicion a ser arbitrariamente detenido, preso o
desterrado.

* Derecho a ser oido por un tribunal para la
determinacién de sus derechos y obligaciones o
para el examen de cualquier acusacién en materia
penal (presuncién de inocencia y prohibicién de
ser serd condenado por actos no delictivos en el
momento de su comision).

* Prohibicién de injerencias arbitrarias en su vida
privada, su familia, su domicilio o su
correspondencia, y de ataques a su honra o a su
reputacion, asi como derecho a la proteccién de la
ley contra estas injerencias o ataques.

* Libertad de trinsito, de residencia y a salir de
cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

8 Se anexa.
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Derecho de asilo.

Derecho a nacionalidad, a que no se prive
arbitrariamente de ella y a cambiar la misma.
Derecho a casarse y fundar una familia, al disfrute
de iguales derechos y a la proteccion de la
sociedad y del Estado.

Derecho a la propiedad y a no ser privado
arbitrariamente de ésta.

Derecho a la libertad de pensamiento, de
conciencia, de religiéon y libertad para su cambio,
manifestacion puiblica y privada.

Libertad de opinién y de expresién, de reunién y
asociacion.

Prohibicién de ser obligado a pertenecer a una
asociacion.

derecho a participar en el gobierno de su pais y en
las funciones publicas por sufragio universal y
secreto.

Derecho a la seguridad social y a la satisfaccion de
los derechos econémicos, sociales y culturales.
Derecho al trabajo, a igual salario por trabajo igual,
a remuneracion equitativa y satisfactoria y a fundar
sindicatos y a sindicarse.

Derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre,
limitacion de la duracién del trabajo y a vacaciones
periddicas pagadas.

Derecho a un nivel de vida adecuado que asegure
salud y el bienestar, alimentacién, vestido,
vivienda, asistencia médica y servicios sociales
necesarios, seguros en caso de desempleo,
enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos
de pérdida de sus medios de subsistencia por
circunstancias independientes de su voluntad. La
maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados
y asistencia especiales y todos los nifios tienen

18



Al

derecho a igual proteccion social.

Derecho a la educacion.

Derecho a tomar parte en la vida cultural y a
participar en el progreso cientifico y en los
beneficios que de €l resulten.

Derecho a la proteccién de los intereses morales y
materiales que le correspondan por razén de las
producciones cientificas, literarias o artisticas de
que sea autora.

Derecho a que se establezca un orden social e
internacional en el que los derechos y libertades
proclamados en esta Declaracion se hagan
plenamente efectivos y los deberes respecto a la
comunidad sujeta a las limitaciones establecidas
por la ley, sin que puedan ser ejercidos en
oposiciéon a los propdsitos y principios de las
Naciones Unidas.

respecto, cabe seflalar que atn cuando las

declaraciones tienen, como su nombre lo indica, efectos
sOlo declarativos, la Corte Interamericana de Derechos
Humanos y la Corte Internacional de Justicia han sefialado
en diversas opiniones y resoluciones la obligatoriedad, por
ejemplo, de la Declaracién Americana sobre Derechos y
Deberes del Hombre y de la Declaracion Universal de
Derechos Humanos.’

’SOBERANES FERNANDEZ, José Luis, prol. Compilacién de Instrumentos
Internacionales de Derechos Humanos Firmados y Ratificados por México
1921 -2003, Susana Thalia Pedroza de la Llave y Omar Garcia Huante
(Compiladores), México, Comisién Nacional de los Derechos Humanos,
2003, p. 15.
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IV. Convencion Americana sobre Derechos Humanos o
Pacto de San José de Costa Rica

* Obligacion de respetar los derechos

* Deber de adoptar disposiciones de derecho interno.

* Derecho al reconocimiento de la personalidad juridica.

* Derecho a la vida.

* Derecho a la integridad personal.

*  Prohibicién de la esclavitud y servidumbre.

* Derecho ala libertad.

*  Garantias Judiciales.

*  Principio de legalidad y retroactividad.

* Derecho de indemnizacién (por error judicial).

*  Proteccidn de la honra y de la dignidad.

* Libertad de conciencia y de religion.

* Libertad de pensamiento y de expresion.

* Derechos de rectificacidon o respuesta.

* Derecho de reunidn.

* Libertad de asociacion.

*  Proteccién a la familia.

* Derecho al nombre.

* Derechos del nifo.

* Derecho a la nacionalidad.

* Derecho a la propiedad privada.

* Derecho de circulacion y de residencia.

* Derechos Politicos.

* lgualdad ante la ley.

*  Proteccién Judicial.

* Desarrollo progresivo.

* Suspension de Garantias.

* (Clausula Federal (el Estado Parte constituido como
Estado Federal cumplird las disposiciones de esta
Convencién).

10 Se anexa
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V. Conclusiones

La interpretacidon en tesis aislada de la Suprema Corte de
Justicia de la Nacidn, que considera jerarquicamente superiores
a los tratados internacionales frente al derecho federal y en un
segundo plano respecto de la Constitucion Federal®, amplia las
obligaciones de las autoridades nacionales para su
cumplimiento. A ello, se suma la tendencia a incorporar el
contenido de diversos tratados a nuestra legislacion, como se
advierte del proyecto de decreto que modifica y reforma
diversos articulos de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, remitido a la Cdmara de Diputados por el
Senado, por lo que al considerar tanto su jerarquia como la
tendencia mencionada, toma especial relevancia el
conocimiento de aquellos instrumentos internacionales
firmados y ratificados por México.

UTRATADOS INTERNACIONALES. SE UBICAN JERARQUICAMENTE
POR ENCIMA DE LAS LEYES FEDERALES Y EN UN SEGUNDO PLANO
RESPECTO DE LA CONSTITUCION FEDERAL.[Jurisprudencia]. Novena
Epoca. Instancia: Pleno. Fuente: Apéndice 2000. Tomo I, Const., P.R. SCIN.
Tesis: 2810 Tesis Aislada. Pagina: 1958. Materia(s): Constitucional. (Amparo
en revision 1475/98.-Sindicato Nacional de Controladores de Transito Aéreo.-
11 de mayo de 1999.-Unanimidad de diez votos.-Ausente: José Vicente
Aguinaco Alemén.-Ponente: Humberto Romén Palacios.-Secretario: Antonio
Espinoza Rangel.), disponible desde:
http://www2.scjn.gob.mx/ius2006/UnaTesisInk Tmp.asp?
nlus=192867&cPalPrm=JERARQUIA,TRATADOS,INTERNACIONALES,L
EY,FEDERAL,&cFrPrm=

23



24



VI. Bibliografia

FERRAJOLI, LUIGI, Sobre los Derecho Fundamentales y sus
Garantias, México, Comisién Nacional de los Derechos
Humanos, 2006.

PEDROZA DE LA LLAVE, Susana Thalia y GARCIA HUANTE, Omar,
Compilacion de Instrumentos Internacionales de Derechos
Humanos Firmados y Ratificados por México 1921 -2003,
México, Comision Nacional de los Derechos Humanos, 2003,
[18 de junio de 2010], libro digitalizado disponible desde:
http://www.cndh.org.mx/publica/publica.htm

Suprema Corte de Justicia de Ila Nacién, Tratados
Internacionales. se ubican jerdrquicamente por encima de las
Leyes Federales y en un segundo plano respecto de la
Constitucion Federal, [Tesis Aislada], [20 de junio de 2010],
disponible desde:
http://www2.scjn.gob.mx/ius2006/UnaTesisInkTmp.asp?
nlus=192867&cPalPrm=JERARQUIA, TRATADOS,INTERNACIONAL
ES,LEY,FEDERAL,&cFrPrm=

25



26



VII. Anexos
Declaracion Americana de los Derechos y Deberes del Hombre
Declaracién Universal de Derechos Humanos

Convencidon Americana sobre Derechos Humanos o Pacto de
San José de Costa Rica
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DECLARACION AMERICANA DE LOS DERECHOS Y DEBERES
DEL HOMBRE

Aprobada en la Novena Conferencia Internacional
Americana,
mediante resolucion XXX, Bogota, Colombia
Fecha de adopcién: 2 de mayo de 1948

La IX Conferencia Internacional Americana,
Considerando:

Que los pueblos americanos han dignificado la persona
humana y que sus constituciones nacionales reconocen que las
instituciones juridicas y politicas, rectoras de la vida en
sociedad, tienen como fin principal la proteccion de los
derechos esenciales del hombre y la creacién de circunstancias
que le permitan progresar espiritual y materialmente y alcanzar
la felicidad;

Que, en repetidas ocasiones, los Estados americanos han
reconocido que los derechos esenciales del hombre no nacen
del hecho de ser nacional de determinado Estado sino que
tienen como fundamento los atributos de la persona humana;

Que la proteccion internacional de los derechos del hombre
debe ser guia principalisima del derecho americano en
evolucion;

Que la consagracién americana de los derechos esenciales
del hombre, unida a las garantias ofrecidas por el régimen
interno de los Estados, establece el sistema inicial de
proteccién que los Estados americanos consideran adecuado a
las actuales circunstancias sociales y juridicas, no sin reconocer
que deberan fortalecerlo cada vez mas en el campo
internacional, a medida que esas circunstancias vayan siendo
mas propicias,

Acuerda:
adoptar la siguiente
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DECLARACION AMERICANA DE LOS DERECHOS
Y DEBERES DEL HOMBRE

Preambulo

Todos los hombres nacen libres e iguales en dignidad vy
derechos y, dotados como estdn por naturaleza de razén vy
conciencia, deben conducirse fraternalmente los unos con los
otros.

El cumplimiento del deber de cada uno es exigencia del
derecho de todos. Derechos y deberes se integran
correlativamente en toda actividad social y politica del hombre.
Si los derechos exaltan la libertad individual, los deberes
expresan la dignidad de esa libertad.

Los deberes de orden juridico presuponen otros, de orden
moral, que los apoyan conceptualmente y los fundamentan.

Es deber del hombre servir al espiritu con todas sus
potencias y recursos porque el espiritu es la finalidad suprema
de la existencia humana y su maxima categoria.

Es deber del hombre ejercer, mantener y estimular por todos
los medios a su alcance la cultura, porque la cultura es la
maxima expresidn social e histérica del espiritu.

Y puesto que la moral y las buenas maneras constituyen la
floracion mas noble de la cultura, es deber de todo hombre
acatarlas siempre.

CAPITULO PRIMERO
DERECHOS

Derecho a la vida, a la libertad, a la seguridad e integridad de
la persona.

Articulo I. Todo ser humano tiene derecho a la vida, a la
libertad y a la seguridad de su persona.

Derecho de igualdad ante la ley
Articulo 1. Todas las personas son iguales ante la ley y tienen
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los derechos y deberes consagrados en esta declaracidén sin
distincidn de raza, sexo, idioma, credo ni otra alguna.

Derecho de libertad religiosa y de culto

Articulo 1ll. Toda persona tiene el derecho de profesar
libremente una creencia religiosa y de manifestarla vy
practicarla en publico y en privado.

Derecho de libertad de investigacidn, opinidn, expresidon y
difusion

Articulo 1V. Toda persona tiene derecho a la libertad de
investigacion, de opinién y de expresién y difusién del
pensamiento por cualquier medio.

Derecho a la proteccién a la honra, la reputacién personal y
la vida privada y familiar

Articulo V. Toda persona tiene derecho a la proteccién de la
ley contra los ataques abusivos a su honra, a su reputacion y a
su vida privada y familiar.

Derecho a la constitucién y a la proteccién de la familia

Articulo VI. Toda persona tiene derecho a constituir una
familia, elemento fundamental de la sociedad, y a recibir
proteccién para ella.

Derecho de proteccion a la maternidad y a la infancia

Articulo VIl. Toda mujer en estado de gravidez o en época de
lactancia, asi como todo nifio, tienen derecho a proteccion,
cuidados y ayuda especiales.

Derecho de residencia y trdnsito

Articulo VIIl. Toda persona tiene el derecho de fijar su
residencia en el territorio del Estado de que es nacional, de
transitar por él libremente y no abandonarlo sino por su
voluntad.
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Derecho a la inviolabilidad del domicilio
Articulo IX. Toda persona tiene el derecho a la inviolabilidad
de su domicilio.

Derecho a la inviolabilidad y circulacion de la correspondencia
Articulo X. Toda persona tiene derecho a la inviolabilidad y
circulacion de su correspondencia.

Derecho a la preservacion de la salud y al bienestar

Articulo XI. Toda persona tiene derecho a que su salud sea
preservada por medidas sanitarias y sociales, relativas a la
alimentacién, el vestido, la vivienda y la asistencia médica,
correspondientes al nivel que permitan los recursos publicos y
los de la comunidad.

Derecho a la educacion

Articulo Xll. Toda persona tiene derecho a la educacion, la
que debe estar inspirada en los principios de libertad,
moralidad y solidaridad humanas. Asimismo tiene el derecho
de que, mediante esa educacion, se le capacite para lograr una
digna subsistencia, en mejoramiento del nivel de vida y para
ser Gtil a la sociedad.

El derecho de educacién comprende el de igualdad de
oportunidades en todos los casos, de acuerdo con las dotes
naturales, los méritos y el deseo de aprovechar los recursos
gue puedan proporcionar la comunidad y el Estado.

Toda persona tiene derecho a recibir gratuitamente la
educacion primaria, por lo menos.

Derecho a los beneficios de la cultura

Articulo Xlll. Toda persona tiene el derecho de participar en
la vida cultural de la comunidad, gozar de las artes y disfrutar
de los beneficios que resulten de los progresos intelectuales y
especialmente de los descubrimientos cientificos.

Tiene, asimismo, derecho a la proteccién de los intereses
morales y materiales que le correspondan por razén de los
inventos, obras literarias, cientificas y artisticas de que sea autor.

32



Derecho al trabajo y a una justa retribucion

Articulo XIV. Toda persona tiene derecho al trabajo en
condiciones dignas y a seguir libremente su vocacién, en
cuanto lo permitan las oportunidades existentes de empleo.

Toda persona que trabaja tiene derecho de recibir una
remuneracion que, en relaciéon con su capacidad y destreza, le
asegure un nivel de vida conveniente para si misma y su
familia.

Derecho al descanso y a su aprovechamiento

Articulo XV. Toda persona tiene derecho al descanso, a
honesta recreacion y a la oportunidad de emplear utilmente el
tiempo libre en beneficio de su mejoramiento espiritual,
cultural y fisico.

Derecho a la seguridad social

Articulo XVI. Toda persona tiene derecho a la seguridad
social que le proteja contra las consecuencias de Ia
desocupacién, de la vejez y de la incapacidad que, proveniente
de cualquier otra causa ajena a su voluntad, la imposibilite
fisica o mentalmente para obtener los medios de subsistencia.

Derecho de reconocimiento de la personalidad juridica y de
los derechos civiles
Articulo XVII. Toda persona tiene derecho a que se le
reconozca en cualquier parte como sujeto de derechos y
obligaciones, y a gozar de los derechos civiles fundamentales.

Derecho de justicia

Articulo XVIIl. Toda persona puede recurrir a los tribunales
para hacer valer sus derechos. Asimismo, debe disponer de un
procedimiento sencillo y breve por el cual la justicia lo ampare
contra actos de la autoridad que violen, en perjuicio suyo,
alguno de los derechos fundamentales consagrados
constitucionalmente.
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Derecho de nacionalidad

Articulo XIX. Toda persona tiene derecho a la nacionalidad
gue legalmente le corresponda y el de cambiarla, si asi lo
desea, por la de cualquier otro pais que esté dispuesto a
otorgarsela.

Derecho de sufragio y de participacion en el gobierno

Articulo XX. Toda persona, legalmente capacitada, tiene el
derecho de tomar parte en el gobierno de su pais,
directamente o por medio de sus representantes, y de
participar en las elecciones populares, que seran de voto
secreto, genuinas, periddicas y libres.

Derecho de reunion

Articulo XXI. Toda persona tiene el derecho de reunirse
pacificamente con otras, en manifestacion publica o en
asamblea transitoria, en relacidén con sus intereses comunes de
cualquier indole.

Derecho de asociacion

Articulo XXII. Toda persona tiene el derecho de asociarse con
otras para promover, ejercer y proteger sus intereses legitimos
de orden politico, econdmico, religioso, social, cultural,
profesional, sindical o de cualquier otro orden.

Derecho a la propiedad

Articulo XXIll. Toda persona tiene derecho a la propiedad
privada correspondiente a las necesidades esenciales de una
vida decorosa, que contribuya a mantener la dignidad de Ila
persona y del hogar.

Derecho de peticion

Articulo XXIV. Toda persona tiene derecho de presentar
peticiones respetuosas a cualquiera autoridad competente, ya
sea por motivo de interés general, ya de interés particular, y el
de obtener pronta resolucion.
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Derecho de proteccion contra la detencion arbitraria

Articulo XXV. Nadie puede ser privado de su libertad sino en
los casos y segun las formas establecidas por leyes
preexistentes.

Nadie puede ser detenido por incumplimiento de
obligaciones de caracter netamente civil.

Todo individuo que haya sido privado de su libertad tiene
derecho a que el juez verifique sin demora la legalidad de la
medida y a ser juzgado sin dilacién injustificada, o, de lo
contrario, a ser puesto en libertad. Tiene derecho también a un
tratamiento humano durante la privacién de su libertad.

Derecho a proceso regular

Articulo XXVI. Se presume que todo acusado es inocente,
hasta que se pruebe que es culpable.

Toda persona acusada de delito tiene derecho a ser oida en
forma imparcial y puablica, a ser juzgada por tribunales
anteriormente establecidos de acuerdo con leyes preexistentes
y a que no se le impongan penas crueles, infamantes o
inusitadas.

Derecho de asilo

Articulo XXVII. Toda persona tiene el derecho de buscar y
recibir asilo en territorio extranjero, en caso de persecucion
gue no sea motivada por delitos de derecho comdn y de
acuerdo con la legislacion de cada pais y con los convenios
internacionales.

Alcance de los derechos del hombre

Articulo XXVIll. Los derechos de cada hombre estdn
limitados por los derechos de los demas, por la seguridad de
todos y por las justas exigencias del bienestar general y del
desenvolvimiento democratico.
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CAPITULO SEGUNDO
DEBERES

Deberes ante la sociedad

Articulo XXIX. Toda persona tiene el deber de convivir con las
demas de manera que todas y cada una puedan formar vy
desenvolver integralmente su personalidad.

Deberes para con los hijos y los padres

Articulo XXX. Toda persona tiene el deber de asistir,
alimentar, educar y amparar a sus hijos menores de edad, y los
hijos tienen el deber de honrar siempre a sus padres y el de
asistirlos, alimentarlos y ampararlos cuando éstos lo necesiten.

Deberes de instruccion

Articulo XXXI. Toda persona tiene el deber de adquirir por lo
menos la instruccion

primaria.

Deber de sufragio

Articulo XXXII. Toda persona tiene el deber de votar en las
elecciones populares del pais de que sea nacional, cuando esté
legalmente capacitada para ello.

Deber de obediencia a la ley

Articulo XXXIIl. Toda persona tiene el deber de obedecer a la
ley y demas mandamientos legitimos de las autoridades de su
pais y de aquél en que se encuentre.

Deber de servir a la comunidad y a la nacion

Articulo XXXIV. Toda persona habil tiene el deber de prestar
los servicios civiles y militares que la patria requiera para su
defensa y conservacidn, y en caso de calamidad publica, los
servicios de que sea capaz.

Asimismo, tiene el deber de desempefar los cargos de
eleccién popular que le correspondan en el Estado de que sea
nacional.
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Deberes de asistencia y seguridad sociales

Articulo XXXV. Toda persona tiene el deber de cooperar con
el Estado y con la comunidad en la asistencia y seguridad
sociales de acuerdo con sus posibilidades y con las
circunstancias.

Deber de pagar impuestos

Articulo XXXVI. Toda persona tiene el deber de pagar los
impuestos establecidos por la ley para el sostenimiento de los
servicios publicos.

Deber de trabajo

Articulo XXXVII. Toda persona tiene el deber de trabajar,
dentro de su capacidad y posibilidades, a fin de obtener los
recursos para su subsistencia o en beneficio de la comunidad.

Deber de abstenerse de actividades politicas en pais
extranjero

Articulo XXXVIIl. Toda persona tiene el deber de no
intervenir en las actividades politicas que, de conformidad con
la ley, sean privativas de los ciudadanos del Estado en que sea
extranjero.
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DECLARACION UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS

Adoptada por la Resolucidn de la Asamblea General de la
Organizacidn de las Naciones Unidas, 217 A ()
Fecha de adopcion: 10 de diciembre de 1948

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las
Naciones Unidas aprobd y proclamé la Declaracién Universal
de Derechos Humanos, cuyo texto completo figura en las
paginas siguientes. Tras este acto historico, la Asamblea pidié a
todos los Paises Miembros que publicaran el texto de la
Declaracidon y dispusieran que fuera “distribuido, expuesto,
leido y comentado en las escuelas y otros establecimientos de
ensefianza, sin distincién fundada en la condicién politica de
los paises o de los territorios”.

Predmbulo

Considerando que la libertad, la justicia y la paz en el mundo
tienen por base el reconocimiento de la dignidad intrinseca y
de los derechos iguales e inalienables de todos los miembros
de la familia humana;

Considerando que el desconocimiento y el menosprecio de
los derechos humanos han originado actos de barbarie
ultrajantes para la conciencia de la humanidad, y que se ha
proclamado, como la aspiracion mas elevada del hombre, el
advenimiento de un mundo en que los seres humanos,
liberados del temor y de la miseria, disfruten de la libertad de
palabra y de la libertad de creencias;

Considerando esencial que los derechos humanos sean
protegidos por un régimen de Derecho, a fin de que el hombre
no se vea compelido al supremo recurso de la rebelién contra
la tirania y la opresion;

Considerando también esencial promover el desarrollo de
relaciones amistosas entre las naciones;

Considerando que los pueblos de las Naciones Unidas han
reafirmado en la Carta su fe en los derechos fundamentales del
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hombre, en la dignidad y el valor de la persona humana y en la
igualdad de derechos de hombres y mujeres, y se han
declarado resueltos a promover el progreso social y a elevar el
nivel de vida dentro de un concepto mdas amplio de la libertad;

Considerando que los Estados Miembros se han
comprometido a asegurar, en cooperacion con la Organizacién
de las Naciones Unidas, el respeto universal y efectivo a los
derechos y libertades fundamentales del hombre, y

Considerando que una concepciéon comun de estos derechos
y libertades es de la mayor importancia para el pleno
cumplimiento de dicho compromiso;

La Asamblea General Proclama la presente Declaracidon
Universal de Derechos Humanos como ideal comun por el que
todos los pueblos y naciones deben esforzarse, a fin de que
tanto los individuos como las instituciones, inspirandose
constantemente en ella, promuevan, mediante la ensefianza y
la educacion, el respeto a estos derechos y libertades, y
aseguren, por medidas progresivas de caracter nacional e
internacional, su reconocimiento y aplicaciéon universales y
efectivos, tanto entre los pueblos de los Estados Miembros
como entre los de los territorios colocados bajo su jurisdiccidn.

Articulo 1

Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y
derechos y, dotados como estan de razén y conciencia, deben
comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2

1. Toda persona tiene todos los derechos y libertades
proclamados en esta Declaracidn, sin distincidn alguna de raza,
color, sexo, idioma, religion, opinidon politica o de cualquier otra
indole, origen nacional o social, posicibn econdmica,
nacimiento o cualquier otra condicion.

2. Ademads, no se hara distinciéon alguna fundada en la
condicidn politica, juridica o internacional del pais o territorio
de cuya jurisdiccion dependa una persona, tanto si se trata de
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un pais independiente, como de wun territorio bajo
administracion fiduciaria, no auténomo o sometido a cualquier
otra limitacion de soberania.

Articulo 3
Todo individuo tiene derecho a la vida, a la libertad y a la
seguridad de su persona.

Articulo 4

Nadie estarda sometido a esclavitud ni a servidumbre, la
esclavitud y la trata de esclavos estan prohibidas en todas sus
formas.

Articulo 5
Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles,
inhumanos o degradantes.

Articulo 6
Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al
reconocimiento de su personalidad juridica.

Articulo 7

Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho
a igual proteccién de la ley. Todos tienen derecho a igual
protecciéon contra toda discriminacion que infrinja esta
Declaracidn y contra toda provocacion a tal discriminacidn.

Articulo 8

Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo ante los
tribunales nacionales competentes, que la ampare contra actos
que violen sus derechos fundamentales reconocidos por la
constitucidn o por la ley.

Articulo 9

Nadie podrd ser arbitrariamente detenido, preso ni
desterrado.
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Articulo 10

Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena
igualdad, a ser oida publicamente y con justicia por un tribunal
independiente e imparcial, para la determinacién de sus
derechos y obligaciones o para el examen de cualquier
acusacion contra ella en materia penal.

Articulo 11

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se
presuma su inocencia mientras no se pruebe su culpabilidad,
conforme a la ley y en juicio publico en el que se le hayan
asegurado todas las garantias necesarias para su defensa.

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el
momento de cometerse no fueron delictivos segun el derecho
nacional o internacional.

Tampoco se impondra pena mas grave que la aplicable en el
momento de la comisién del delito.

Articulo 12
Nadie serd objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada,
su familia, su domicilio o su correspondencia, ni de ataques a
su honra o a su reputacion.

Toda persona tiene derecho a la proteccion de la ley contra
tales injerencias o ataques.

Articulo 13

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir
su residencia en el territorio de un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais,
incluso del propio y a regresar a su pais.

Articulo 14

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a
buscar asilo, y a disfrutar de él, en cualquier pais.

2. Este derecho no podrd ser invocado contra una accion
judicial realmente originada por delitos comunes o por actos
opuestos a los propdsitos y principios de las Naciones Unidas.
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Articulo 15

1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privard arbitrariamente de su nacionalidad ni
del derecho a cambiar de nacionalidad.

Articulo 16

1. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil,
tienen derecho, sin restriccion alguna por motivos de raza,
nacionalidad o religidn, a casarse y fundar una familia, y
disfrutaran de iguales derechos en cuanto al matrimonio,
durante el matrimonio y en caso de disolucidon del matrimonio.

2. S6lo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros
esposos podra contraerse el matrimonio.
3. La familia es el elemento natural y fundamental de la
sociedad y tiene derecho a la proteccidn de la sociedad y del
Estado.

Articulo 17

1. Toda persona tiene derecho a la propiedad, individual y
colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18

Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de
conciencia y de religion; este derecho incluye la libertad de
cambiar de religion o de creencia, asi como la libertad de
manifestar su religion o su creencia, individual y
colectivamente, tanto en publico como en privado, por la
ensefianza, la practica, el culto y la observancia.

Articulo 19

Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de
expresion; este derecho incluye el de no ser molestado a causa
de sus opiniones, el de investigar y recibir informaciones y
opiniones, y el de difundirlas, sin limitaciéon de fronteras, por
cualquier medio de expresion.
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Articulo 20

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de reunién y de
asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de
su pais, directamente o por medio de representantes
libremente escogidos.

2. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones
de igualdad, a las funciones publicas de su pais.

3. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del
poder publico; esta voluntad se expresara mediante elecciones
auténticas que habran de celebrarse periddicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro
procedimiento equivalente que garantice la libertad del voto.

Articulo 22

Toda persona, como miembro de la sociedad, tiene derecho
a la seguridad social, y a obtener, mediante el esfuerzo
nacional y la cooperacién internacional, habida cuenta de la
organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccidon de
los derechos econdmicos, sociales y culturales, indispensables
a su dignidad y al libre desarrollo de su personalidad.

Articulo 23

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccion
de su trabajo, a condiciones equitativas y satisfactorias de
trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Toda persona tiene derecho, sin discriminacién alguna, a
igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una
remuneracion equitativa y satisfactoria, que le asegure, asi
como a su familia, una existencia conforme a la dignidad
humana y que sera completada, en caso necesario, por
cualesquiera otros medios de proteccidn social.
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4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a
sindicarse para la defensa de sus intereses.

Articulo 24

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del
tiempo libre, a una limitacidn razonable de la duracién del
trabajo y a vacaciones periddicas pagadas.

Articulo 25

1. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado
que le asegure, asi como a su familia, la salud y el bienestar, y
en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la asistencia
médica y los servicios sociales necesarios; tiene, asimismo,
derecho a los seguros en caso de desempleo, enfermedad,
invalidez, viudez, vejez u otros casos de pérdida de sus medios
de subsistencia por circunstancias independientes de su
voluntad.

2. La maternidad vy la infancia tienen derecho a cuidados y
asistencia especiales. Todos los nifios, nacidos de matrimonio o
fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién social.

Articulo 26
1. Toda persona tiene derecho a la educacidn. La educacion

debe ser gratuita, al menos en lo concerniente a la instruccién
elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccion técnica y profesional habrd de ser
generalizada; el acceso a los estudios superiores serd igual para
todos, en funcion de los méritos respectivos.

2. La educacidn tendra por objeto el pleno desarrollo de la
personalidad humana y el fortalecimiento del respeto a los
derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre
todas las naciones y todos los grupos étnicos o religiosos, y
promoverd el desarrollo de las actividades de las Naciones
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Unidas para el mantenimiento de la paz.
3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo
de de educacion que habra de darse a sus hijos.

Articulo 27

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en
la vida cultural de la comunidad, a gozar de las artes y a
participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2.Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses
morales y materiales que le correspondan por razén de las
producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28

Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden
social e internacional en el que los derechos y libertades
proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente
efectivos.

Articulo 29

1. Toda persona tiene deberes respecto a la comunidad,
puesto que solo en ella puede desarrollar libre y plenamente su
personalidad.

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus
libertades, toda persona estarda solamente sujeta a las
limitaciones establecidas por la ley con el Unico fin de asegurar
el reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de
los demas, y de satisfacer las justas exigencias de la moral, del
orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3. Estos derechos y libertades no podran, en ningln caso, ser
ejercidos en oposicion a los propdsitos y principios de las
Naciones Unidas.
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Articulo 30

Nada en esta Declaracidn podra interpretarse en el sentido
de que confiere derecho alguno al Estado, a un grupo o a una
persona, para emprender y desarrollar actividades o realizar
actos tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos y
libertades proclamados en esta Declaracion
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CONVENCION AMERICANA SOBRE DERECHOS
HUMANOS “PACTO DE SAN JOSE DE COSTA RICA”

Texto vigente
Preambulo

Los Estados Americanos signatarios de la presente
Convencién, Reafirmando su propdsito de consolidar en este
continente, dentro del cuadro de Ilas instituciones
democraticas, un régimen de libertad personal y de justicia
social, fundado en el respeto de los derechos esenciales del
hombre;

Reconociendo que los derechos esenciales del hombre no
nacen del hecho de ser nacional de determinado Estado, sino
qgue tienen como fundamento los atributos de la persona
humana, razén por la cual justifican una proteccion
internacional, de naturaleza convencional coadyuvante o
complementaria de la que ofrece el derecho interno de los
Estados americanos;

Considerando que estos principios han sido consagrados en
la Carta de la Organizacidn de los Estados Americanos, en la
Declaracién Americana de los Derechos y Deberes del Hombre
y en la Declaracion Universal de Derechos Humanos que han
sido reafirmadas y desarrolladas en otros instrumentos
internacionales, tanto de dmbito universal como regional;

Reiterando que, con arreglo a la Declaracion Universal de
Derechos Humanos, sélo puede realizarse el ideal del ser
humano libre, exento del temor y de la miseria, si se crean
condiciones que permitan a cada persona gozar de sus
derechos econdmicos, sociales y culturales, tanto como de sus
derechos civiles y politicos, y

Considerando que la Tercera Conferencia Interamericana
Extraordinaria (Buenos Aires, 1967) aprobd la incorporacion a
la propia Carta de la Organizacién de normas mas amplias
sobre derechos econdmicos, sociales y educacionales, vy
resolvié que una convencidn interamericana sobre derechos
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humanos determinard la estructura, competencia vy
procedimiento de los érganos encargados de esa materia,

Han convenido en lo siguiente:

PARTE |
DEBERES DE LOS ESTADOS Y DERECHOS PROTEGIDOS
CAPITULO |
ENUMERACION DE DEBERES

Articulo 1. Obligacidn de Respetar los Derechos

1. Los Estados Partes en esta Convencién se comprometen a
respetar los derechos y libertades reconocidos en ella y a
garantizar su libre y pleno ejercicio a toda persona que esté
sujeta a su jurisdiccidn, sin discriminacion alguna por motivos
de raza, color, sexo, idioma, religién, opiniones politicas o de
cualquier otra indole, origen nacional o social, posicién
econdmica, nacimiento o cualquier otra condicién social.

2. Para los efectos de esta Convencién, persona es todo ser
humano.

Articulo 2. Deber de Adoptar Disposiciones de Derecho
Interno

Si el ejercicio de los derechos y libertades mencionados en el
articulo 1 no estuviere ya garantizado por disposiciones
legislativas o de otro cardcter, los Estados Partes se
comprometen a adoptar, con arreglo a sus procedimientos
constitucionales y a las disposiciones de esta Convencidn las
medidas legislativas o de otro caracter que fueren necesarias
para hacer efectivos tales derechos y libertades.

CAPITULO Il
DERECHOS CIVILES Y POLITICOS

Articulo 3. Derecho al Reconocimiento de la Personalidad
Juridica.
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Toda persona tiene derecho al reconocimiento de su
personalidad juridica.

Articulo 4. Derecho a la Vida

1. Toda persona tiene derecho a que se respete su vida. Este
derecho estard protegido por la ley y, en general, a partir del
momento de la concepcion. Nadie puede ser privado de la vida
arbitrariamente.

2. En los paises que no han abolido la pena de muerte, ésta
solo podra imponerse por los delitos mdas graves, en
cumplimiento de sentencia ejecutoriada de tribunal
competente y de conformidad con una ley que establezca tal
pena, dictada con anterioridad a la comision del delito.
Tampoco se extendera su aplicacién a delitos a los cuales no se
le aplique actualmente.

3. No se restablecera la pena de muerte en los Estados que
la han abolido.

4. En ningun caso se puede aplicar la pena de muerte por
delitos politicos ni comunes conexos con los politicos.

5. No se impondra la pena de muerte a personas que, en el
momento de la comisiéon del delito, tuvieren menos de
dieciocho afios de edad o mas de setenta, ni se le aplicara a las
mujeres en estado de gravidez.

6. Toda persona condenada a muerte tiene derecho a
solicitar la amnistia, el indulto o la conmutacién de la pena, los
cuales podran ser concedidos en todos los casos. No se puede
aplicar la pena de muerte mientras la solicitud esté pendiente
de decision ante autoridad competente.

Articulo 5. Derecho a la Integridad Personal

1. Toda persona tiene derecho a que se respete su integridad
fisica, psiquica y moral.
2. Nadie debe ser sometido a torturas ni a penas o tratos
crueles, inhumanos o degradantes. Toda persona privada de
libertad serd tratada con el respeto debido a la dignidad
inherente al ser humano.
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3. La pena no puede trascender de la persona del
delincuente.

4. Los procesados deben estar separados de los condenados,
salvo en circunstancias excepcionales, y seran sometidos a un
tratamiento adecuado a su condicién de personas no
condenadas.

5. Cuando los menores puedan ser procesados, deben ser
separados de los adultos y Illevados ante tribunales
especializados, con la mayor celeridad posible, para su
tratamiento.

6. Las penas privativas de la libertad tendran como finalidad
esencial la reforma y la readaptacion social de los condenados.

Articulo 6. Prohibicion de la Esclavitud y Servidumbre

1. Nadie puede ser sometido a esclavitud o servidumbre,
y tanto éstas, como la trata de esclavos y la trata de mujeres
estan prohibidas en todas sus formas.

2. Nadie debe ser constrefido a ejecutar un trabajo
forzoso u obligatorio. En los paises donde ciertos delitos
tengan sefalada pena privativa de la libertad acompaiada
de trabajos forzosos, esta disposicion no podra ser
interpretada en el sentido de que prohibe el cumplimiento
de dicha pena impuesta por juez o tribunal competente. El
trabajo forzoso no debe afectar la dignidad ni la capacidad
fisica e intelectual del recluido.

3. No constituyen trabajo forzoso u obligatorio, para los
efectos de este articulo:

a) Los trabajos o servicios que se exijan normalmente de

una persona recluida en cumplimiento de una sentencia

o resolucion formal dictada por la autoridad judicial

competente. Tales trabajos o servicios deberdn realizarse

bajo la vigilancia y control de las autoridades publicas, y

los individuos que los efectien no serdn puestos a

disposicion de particulares, compafias o personas

juridicas de cardacter privado;

b) el servicio militar y, en los paises en donde se admite

exencién por razones de conciencia, el servicio nacional
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que la ley establezca en lugar de aquél;

c) el servicio impuesto en casos de peligro o calamidad
que amenace la existencia o el bienestar de |la
comunidad, y

d) el trabajo o servicio que forme parte de las
obligaciones civicas normales.

Articulo 7. Derecho a la Libertad Personal

1. Toda persona tiene derecho a la libertad y a la seguridad
personales.

2. Nadie puede ser privado de su libertad fisica, salvo por las
causas y en las condiciones fijadas de antemano por las
Constituciones politicas de los Estados Partes o por las leyes
dictadas conforme a ellas.

3. Nadie puede ser sometido a detencién o encarcelamiento
arbitrarios.

4. Toda persona detenida o retenida debe ser informada de
las razones de su detencién y notificada, sin demora, del cargo
o cargos formulados contra ella.

5. Toda persona detenida o retenida debe ser llevada, sin
demora, ante un juez u otro funcionario autorizado por la ley
para ejercer funciones judiciales, y tendra derecho a ser
juzgada dentro de un plazo razonable o a ser puesta en
libertad, sin perjuicio de que continte el proceso. Su libertad
podra estar condicionada a garantias que aseguren su
comparecencia en el juicio.

6. Toda persona privada de libertad tiene derecho a recurrir
ante un juez o tribunal competente, a fin de que éste decida,
sin demora, sobre la legalidad de su arresto o detenciéon vy
ordene su libertad si el arresto o la detencion fueran ilegales.
En los Estados Partes cuyas leyes prevén que toda persona que
se viera amenazada de ser privada de su libertad tiene derecho
a recurrir a un juez o tribunal competente a fin de que éste
decida sobre la legalidad de tal amenaza, dicho recurso no
puede ser restringido ni abolido. Los recursos podran
interponerse por si o por otra persona.

7. Nadie serd detenido por deudas. Este principio no limita
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los mandatos de autoridad judicial competente dictados por
incumplimientos de deberes alimentarios.

Articulo 8. Garantias Judiciales

1. Toda persona tiene derecho a ser oida, con las debidas
garantias y dentro de un plazo razonable, por un juez o tribunal
competente, independiente e imparcial, establecido con
anterioridad por la ley, en la sustanciacion de cualquier
acusacion penal formulada contra ella, o para la determinacién
de sus derechos y obligaciones de orden civil, laboral, fiscal o
de cualquier otro caracter.

2. Toda persona inculpada de delito tiene derecho a que se
presuma su inocencia mientras no se establezca legalmente su
culpabilidad. Durante el proceso, toda persona tiene derecho,
en plena igualdad, a las siguientes garantias minimas:

a) derecho del inculpado de ser asistido gratuitamente por
el traductor o intérprete, si no comprende o no habla el
idioma del juzgado o tribunal;
b) comunicacién previa y detallada al inculpado de la
acusacion formulada;
c) concesion al inculpado de tiempo y de los medios
adecuados para la preparacion de su defensa;
d) derecho del inculpado de defenderse personalmente o
de ser asistido por un defensor de su eleccion o de
comunicarse libre y privadamente con su defensor;
e) derecho irrenunciable de ser asistido por un defensor
proporcionado por el Estado, remunerado o no, segun la
legislacidn interna, si el inculpado no se defendiere por si
mismo ni nombrare defensor dentro del plazo establecido
por la ley;

f) derecho de la defensa de interrogar a los testigos

presentes en el tribunal y de obtener la comparecencia,
como testigos o peritos, de otras personas que puedan
arrojar luz sobre los hechos;

g) derecho a no ser obligado a declarar contra si mismo ni a

declararse culpable, y

h) derecho de recurrir del fallo ante juez o tribunal superior.

54



3. La confesidn del inculpado solamente es valida si es hecha
sin coaccién de ninguna naturaleza.

4. El inculpado absuelto por una sentencia firme no podra
ser sometido a nuevo juicio por los mismos hechos.

5. El proceso penal debe ser publico, salvo en lo que sea
necesario para preservar los intereses de la justicia.

Articulo 9. Principio de Legalidad y de Retroactividad

Nadie puede ser condenado por acciones u omisiones que
en el momento de cometerse no fueran delictivos segln el
derecho aplicable. Tampoco se puede imponer pena mds grave
gue la aplicable en el momento de la comision del delito. Si con
posterioridad a la comision del delito la ley dispone Ia
imposicidn de una pena mas leve, el delincuente se beneficiara
de ello.

Articulo 10. Derecho a Indemnizacion
Toda persona tiene derecho a ser indemnizada conforme a

la ley en caso de haber sido condenada en sentencia firme
por error judicial.

Articulo 11. Proteccion de la Honra y de la Dignidad

1. Toda persona tiene derecho al respeto de su honra y al
reconocimiento de su dignidad.

2. Nadie puede ser objeto de ingerencias arbitrarias o
abusivas en su vida privada, en la de su familia, en su domicilio
0 en su correspondencia, ni de ataques ilegales a su honra o
reputacion.

3.Toda persona tiene derecho a la proteccién de la ley contra
esas ingerencias o esos ataques.

Articulo 12. Libertad de Conciencia y de Religion

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de conciencia y
de religion. Este derecho implica la libertad de conservar su
religién o sus creencias, o de cambiar de religion o de
creencias, asi como la libertad de profesar y divulgar su
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religién o sus creencias, individual o colectivamente, tanto
en publico como en privado.

2. Nadie puede ser objeto de medidas restrictivas que
puedan menoscabar la libertad de conservar su religion o
sus creencias o de cambiar de religiéon o de creencias.

3. La libertad de manifestar la propia religién y las propias
creencias esta sujeta Unicamente a las limitaciones
prescritas por la ley y que sean necesarias para proteger la
seguridad, el orden, la salud o la moral publicos o los
derechos o libertades de los demas.

4. Los padres y, en su caso, los tutores, tienen derecho a que
sus hijos o pupilos reciban la educacién religiosa y moral que
esté de acuerdo con sus propias convicciones.

Articulo 13. Libertad de Pensamiento y de Expresion
1. Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento
y de expresion. Este derecho comprende la libertad de
buscar, recibir y difundir informaciones e ideas de toda
indole, sin consideracién de fronteras, ya sea oralmente, por
escrito o en forma impresa o artistica, o por cualquier otro
procedimiento de su eleccién.
2. El ejercicio del derecho previsto en el inciso precedente
no puede estar sujeto a previa censura sino a
responsabilidades ulteriores, las que deben estar
expresamente fijadas por la ley y ser necesarias para
asegurar:
a) el respeto a los derechos o a la reputacion de los
demas, o
b) la proteccion de la seguridad nacional, el orden
publico o la salud o la moral publicas.
3. No se puede restringir el derecho de expresion por vias a
medios indirectos, tales como el abuso de controles
oficiales o particulares de papel para periddicos, de
frecuencias radioeléctricas, o de enseres y aparatos usados
en la difusion de informacién o por cualesquiera otros
medios encaminados a impedir la comunicacién y la
circulacion de ideas y opiniones.
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4. Los espectaculos publicos pueden ser sometidos por la
ley a censura previa con el exclusivo objeto de regular el
acceso a ellos para la proteccién moral de la infancia y la
adolescencia, sin perjuicio de lo establecido en el inciso 2.

5. Estara prohibida por la ley toda propaganda en favor de la
guerra y toda apologia del odio nacional, racial o religioso
que constituyan incitaciones a la violencia o cualquier otra
accion ilegal similar contra cualquier persona o grupo de
personas, por ningun motivo, inclusive los de raza, color,
religion, idioma u origen nacional.

Articulo 14. Derecho de Rectificacion o Respuesta

1. Toda persona afectada por informaciones inexactas o
agraviantes emitidas en su perjuicio a través de medios de
difusién legalmente reglamentados y que se dirijan al
publico en general, tiene derecho a efectuar por el mismo
d6rgano de difusién su rectificacién o respuesta en las
condiciones que establezca a ley.

2. En ningun caso la rectificacidn o la respuesta eximirdn de
las otras responsabilidades legales en que se hubiese
incurrido.

3. Para la efectiva proteccién de la honra y la reputacién,
toda publicacién o empresa periodistica, cinematogrifica,
de radio o television tendrd una persona responsable que
no este protegida por inmunidades ni disponga de fuero
especial.

Articulo 15. Derecho de Reunion
Se reconoce el derecho de reunién pacifica y sin armas. El

ejercicio de tal derecho sélo puede estar sujeto a las

restricciones previstas por la ley, que sean necesarias en una

sociedad democratica, en interés de la seguridad nacional, de

la seguridad o del orden publicos, o para proteger la salud o la
moral publicas o los derechos o libertades de los demas.

Articulo 16. Libertad de Asociacion
1. Todas las personas tienen derecho a asociarse libremente
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con fines ideoldgicos, religiosos, politicos, econdémicos,
laborales, sociales, culturales, deportivos o de cualquiera
otra indole.

2. El ejercicio de tal derecho sélo puede estar sujeto a las
restricciones previstas por la ley que sean necesarias en una
sociedad democratica, en interés de la seguridad nacional,
de la seguridad o del orden publicos, o para proteger la
salud o la moral publicas o los derechos y libertades de los
demds. 3. Lo dispuesto en este articulo no impide la
imposicidn de restricciones legales, y aun la privacion del
ejercicio del derecho de asociacién, a los miembros de las
fuerzas armadas y de la policia.

Articulo 17. Proteccion a la Familia

1. La familia es el elemento natural y fundamental de la
sociedad y debe ser protegida por la sociedad y el Estado.

2. Se reconoce el derecho del hombre y la mujer a contraer
matrimonio y a fundar una familia si tienen la edad y las
condiciones requeridas para ello por las leyes internas, en la
medida en que éstas no afecten al principio de no
discriminacién establecido en esta Convencidn.

3. El matrimonio no puede celebrarse sin el libre y pleno
consentimiento de los contrayentes.

4. Los Estados Partes deben tomar medidas apropiadas para
asegurar la igualdad de derechos y la adecuada equivalencia
de responsabilidades de los cényuges en cuanto al
matrimonio, durante el matrimonio y en caso de disolucion
del mismo. En caso de disolucion, se adoptaran
disposiciones que aseguren la proteccién necesaria a los
hijos, sobre la base Unica del interés y conveniencia de ellos.
5. La ley debe reconocer iguales derechos tanto a los
hijos nacidos fuera del matrimonio como a los nacidos
dentro del mismo.

Articulo 18. Derecho al Nombre
Toda persona tiene derecho a un nombre propio y a los

apellidos de sus padres o al de uno de ellos. La ley
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reglamentard la forma de asegurar este derecho para todos,
mediante nombres supuestos, si fuere necesario.

Articulo 19. Derechos del Nifio

Todo nino tiene derecho a las medidas de proteccion que su
condicién de menor requieren por parte de su familia, de la
sociedad y del Estado.

Articulo 20. Derecho a la Nacionalidad
1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.
2. Toda persona tiene derecho a la nacionalidad del Estado
en cuyo territorio nacid si no tiene derecho a otra.
3. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni
del derecho a cambiarla.

Articulo 21. Derecho a la Propiedad Privada
1. Toda persona tiene derecho al uso y goce de sus bienes.
La ley puede subordinar tal uso y goce al interés social.
2. Ninguna persona puede ser privada de sus bienes,
excepto mediante el pago de indemnizacién justa, por
razones de utilidad publica o de interés social y en los casos
y segln las formas establecidas por la ley.
3. Tanto la usura como cualquier otra forma de explotacién
del hombre por el hombre, deben ser prohibidas por la ley.

Articulo 22. Derecho de Circulacion y de Residencia

1. Toda persona que se halle legalmente en el territorio de
un Estado tiene derecho a circular por el mismo vy, a residir
en él con sujecidn a las disposiciones legales.

2. Toda persona tiene derecho a salir libremente de
cualquier pais, inclusive del propio.

3. El ejercicio de los derechos anteriores no puede ser
restringido sino en virtud de una ley, en la medida
indispensable en una sociedad democratica, para prevenir
infracciones penales o para proteger la seguridad nacional,
la seguridad o el orden publicos, la moral o la salud publicas
o los derechos y libertades de los demas.
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4. El ejercicio de los derechos reconocidos en el inciso 1
puede, asimismo, ser restringido por la ley, en zonas
determinadas, por razones de interés publico.

5. Nadie puede ser expulsado del territorio del Estado del
cual es nacional, ni ser privado del derecho de ingresar en el
mismo.

6. El extranjero que se halle legalmente en el territorio de
un Estado Parte en la presente Convencidn, sélo podra ser
expulsado de él en cumplimiento de una decisidn adoptada
conforme a la ley.

7. Toda persona tiene el derecho de buscar y recibir asilo en
territorio extranjero en caso de persecucidn por delitos
politicos o comunes conexos con los politicos y de acuerdo
con la legislacion de cada Estado y los convenios
internacionales.

8. En ningln caso el extranjero puede ser expulsado o
devuelto a otro pais, sea o no de origen, donde su derecho
a la vida o a la libertad personal esta en riesgo de violacion
a causa de raza, nacionalidad, religidn, condicion social o de
sus opiniones politicas.

9. Es prohibida la expulsién colectiva de extranjeros.

Articulo 23. Derechos Politicos
1. Todos los ciudadanos deben gozar de los siguientes
derechos y oportunidades:
a) de participar en la direccidn de los asuntos publicos,
directamente o por medio de representantes libremente
elegidos;
b) de votar y ser elegidos en elecciones periddicas
auténticas, realizadas por sufragio universal e igual y por
voto secreto que garantice la libre expresién de voluntad
de los electores, y
c) de tener acceso, en condiciones generales de igualdad,
a las funciones publicas de su pais.
2. La ley puede reglamentar el ejercicio de los derechos y
oportunidades a que se refiere el inciso anterior,
exclusivamente por razones de edad, nacionalidad,
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residencia, idioma, instruccion, capacidad civil o mental, o
condena, por juez competente, en proceso penal.

Articulo 24. Igualdad ante la Ley
Todas las personas son iguales ante la ley. En consecuencia,
tienen derecho, sin discriminacion, a igual proteccién de la ley.

Articulo 25. Proteccion Judicial
1. Toda persona tiene derecho a un recurso sencillo y rapido
0 a cualquier otro recurso efectivo ante los jueces o
tribunales competentes, que la ampare contra actos que
violen sus derechos fundamentales reconocidos por la
Constitucién, la ley o la presente Convencidn, aun cuando
tal violaciéon sea cometida por personas que actlen en
ejercicio de sus funciones oficiales.
2. Los Estados partes se comprometen:
a) a garantizar que la autoridad competente prevista por
el sistema legal del Estado decidird sobre los derechos
de toda persona que interponga tal recurso;
b) a desarrollar las posibilidades de recurso judicial, y
c) a garantizar el cumplimiento, por las autoridades
competentes, de toda decisién en que se haya estimado
procedente el recurso.

CAPITULO Il
DERECHOS ECONOMICOS SOCIALES Y CULTURALES

Articulo 26. Desarrollo Progresivo

Los Estados Partes se comprometen a adoptar providencias,
tanto a nivel interno como mediante la cooperacion
internacional, especialmente econdmica y técnica, para lograr
progresivamente la plena efectividad de los derechos que se
derivan de las normas econdmicas, sociales y sobre educacidn,
ciencia y cultura, contenidas en la Carta de la Organizacién de
los Estados Americanos, reformada por el Protocolo de Buenos
Aires, en la medida de los recursos disponibles, por via
legislativa u otros medios apropiados.
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CAPITULO IV
SUSPENSION DE GARANTIAS, INTERPRETACION Y
APLICACION

Articulo 27. Suspensidn de Garantias

1. En caso de guerra, de peligro publico o de otra
emergencia que amenace la independencia o seguridad del
Estado Parte, éste podra adoptar disposiciones que, en la
medida y por el tiempo estrictamente limitado a las
exigencias de la situacion, suspendan las obligaciones
contraidas en virtud de esta Convencién, siempre que tales
disposiciones no sean incompatibles con las demas
obligaciones que les impone el derecho internacional y no
entrafen discriminacidn alguna fundada en motivos de
raza, color, sexo, idioma, religién u origen social.

2. La disposicion precedente no autoriza la suspension de
los derechos determinados en los siguientes articulos: 3
(Derecho al Reconocimiento de la Personalidad Juridica); 4
(Derecho a la Vida); 5 (Derecho a la Integridad Personal); 6
(Prohibicion de la Esclavitud y Servidumbre); 9 (Principio de
Legalidad y de Retroactividad); 12 (Libertad de Conciencia y
de Religién); 17 (Proteccidn a la Familia); 18 (Derecho al
Nombre); 19 (Derechos del Nifio); 20 (Derecho a la
Nacionalidad), y 23 (Derechos Politicos), ni de las garantias
judiciales indispensables para la proteccion de tales
derechos.

3. Todo Estado Parte que haga uso del derecho da
suspension deberd informar inmediatamente a los demas
Estados Partes en la presente Convencién, por conducto del
Secretario General de la Organizacién de los Estados
Americanos, de las disposiciones cuya aplicacion haya
suspendido, de los motivos que hayan suscitado Ia
suspension y de la fecha en que haya dado por terminada
tal suspension.

Articulo 28. Cldusula Federal
1. Cuando se trate de un Estado Parte constituido como
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Estado Federal, el gobierno nacional de dicho Estado Parte
cumplird todas las disposiciones de la presente Convencidn
relacionadas con las materias sobre las que ejerce jurisdiccion
legislativa y judicial.

2. Con respecto a las disposiciones relativas a las materias
que corresponden a la jurisdiccion de las entidades
componentes de la Federacidn, el gobierno nacional debe
tomar de inmediato las medidas pertinentes, conforme a su
constitucién y sus leyes, a fin de que las autoridades
competentes de dichas entidades puedan adoptar las
disposiciones del caso para el cumplimiento de esta
Convencién.

3. Cuando dos o mads Estados Partes acuerden integrar entre
si una federacidn u otra clase de asociacion, cuidaran de que el
pacto comunitario correspondiente contenga las disposiciones
necesarias para que continden haciéndose efectivas en el
nuevo Estado asi organizado, las normas de la presente
Convencién.

Articulo 29. Normas de Interpretacion

Ninguna disposicién de la presente Convencidn puede ser
interpretada en el sentido de:

a) permitir a alguno de los Estados Partes, grupo o persona,
suprimir el goce y ejercicio de los derechos y libertades
reconocidos en la Convencion o limitarlos en mayor medida
que la prevista en ella;

b) limitar el goce y ejercicio de cualquier derecho o libertad
que pueda estar reconocido de acuerdo con las leyes de
cualquiera de los Estados Partes o de acuerdo con otra
Convencidn en que sea parte uno de dichos Estados;

c¢) excluir otros derechos y garantias que son inherentes al
ser humano o que se derivan de la forma democratica
representativa de gobierno, y

d) excluir o limitar el efecto que puedan producir la
Declaracidn Americana de Derechos y Deberes del Hombre y
otros actos internacionales de la misma naturaleza.
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Articulo 30. Alcance de las Restricciones

Las restricciones permitidas, de acuerdo con esta
Convencidn, al goce y ejercicio de los derechos y libertades
reconocidas en la misma, no pueden ser aplicadas sino
conforme a leyes que se dictaren por razones de interés
general y con el propésito para el cual han sido establecidas.

Articulo 31. Reconocimiento de Otros Derechos

Podrdn ser incluidos en el régimen de proteccion de esta
Convencidén otros derechos vy libertades que sean reconocidos
de acuerdo con los procedimientos establecidos en los
articulos 76 y 77.

CAPITULO V
DEBERES DE LAS PERSONAS

Articulo 32. Correlacion entre Deberes y Derechos

1. Toda persona tiene deberes para con la familia, la
comunidad y la humanidad.

2. Los derechos de cada persona estan limitados por los
derechos de los demas, por la seguridad de todos y por las
justas exigencias del bien comdn, en una sociedad
democratica.

PARTE II
MEDIOS DE LA PROTECCION
CAPITULO VI
DE LOS ORGANOS COMPETENTES

Articulo 33

Son competentes para conocer de los asuntos relacionados
con el cumplimiento de los compromisos contraidos por los
Estados Partes en esta Convencion:

a) la Comisién Interamericana de Derechos Humanos,
llamada en adelante la Comision, y

b) la Corte Interamericana de Derechos Humanos, llamada
en adelante la corte.
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CAPITULO VII
LA COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
SECCION 1. ORGANIZACION

Articulo 34

La Comisién Interamericana de Derechos Humanos se
compondra de siete miembros, que deberdn ser personas de
alta autoridad moral y reconocida versacidn en materia de
derechos humanos.

Articulo 35
La Comisidn representa a todos los Miembros que integran
la Organizacién de los Estados Americanos.

Articulo 36

1. Los Miembros de la Comisiéon seran elegidos a titulo
personal por la Asamblea General de la Organizacidon de una
lista de candidatos propuestos por los gobiernos de los Estados
Miembros.

2. Cada uno de dichos gobiernos puede proponer hasta tres
candidatos, nacionales del Estado que los proponga o de
cualquier otro Estado Miembro de la Organizacién de los
Estados Americanos. Cuando se proponga una terna, por lo
menos uno de los candidatos debera ser nacional de un Estado
distinto del proponente.

Articulo 37

1. Los Miembros de la Comisidn seran elegidos por cuatro
afos y sélo podran ser reelegidos una vez, pero el mandato de
tres de los Miembros designados en la primera eleccion
expirard al cabo de dos afios.

Inmediatamente después de dicha eleccidn se determinardn
por sorteo en la Asamblea General los nombres de estos tres
Miembros.

2. No puede formar parte de la Comision mas de un nacional
de un mismo Estado.
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Articulo 38

Las vacantes que ocurrieren en la Comision, que no se deban
a expiracion normal del mandato, se llenaran por el Consejo
Permanente de la Organizacién de acuerdo con lo que disponga
el Estatuto de la Comisién.

Articulo 39
La Comision prepara su Estatuto, lo sometera a la aprobacion
de la Asamblea General, y dictara su propio Reglamento.

Articulo 40

Los servicios de secretaria de la Comisidn deben ser
desempefiados por la unidad funcional especializada que
forma parte de la Secretaria General de la Organizacién y debe
disponer de los recursos necesarios para cumplir las tareas que
le sean encomendadas por la Comision.

SECCION 2. FUNCIONES

Articulo 41

La Comision tiene la funcidon principal de promover la
observancia y la defensa de los derechos humanos, y en el
ejercicio de su mandato tiene las siguientes funciones vy
atribuciones:

a) estimular la conciencia de los derechos humanos en los
pueblos de América;

b) formular recomendaciones, cuando lo estime
conveniente, a los gobiernos de los Estados Miembros para
gue adopten medidas progresivas en favor de los derechos
humanos dentro del marco de sus leyes internas y sus
preceptos constitucionales, al igual que disposiciones
apropiadas para fomentar el debido respeto a esos
derechos;

c) preparar los estudios o informes que considere
convenientes para el desempefio de sus funciones;

d) solicitar de los gobiernos de los Estados Miembros que le
proporcionen informes sobre las medidas que adopten en
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materia de derechos humanos;

e) atender las consultas que, por medio de la Secretaria
General de la Organizacién de los Estados Americanos, le
formulen los Estados Miembros en cuestiones relacionadas
con los derechos humanos y, dentro de sus posibilidades,
les prestara el asesoramiento que estos le soliciten;

f) actuar respecto de las peticiones y otras comunicaciones
en ejercicio de su autoridad de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 44 al 51 de esta Convencion; y

g) rendir un informe anual a la Asamblea General de la
Organizacion de los Estados Americanos.

Articulo 42

Los Estados Partes deben remitir a la Comision copia de los
informes y estudios que en sus respectivos campos someten
anualmente a las Comisiones Ejecutivas del Consejo
Interamericano Econdmico y Social y del Consejo
Interamericano para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, a fin
de que aquella vele porque se promuevan los derechos
derivados de las normas econdmicas, sociales y sobre
educacion, ciencia y cultura contenidas en la Carta de la
Organizacién de los Estados Americanos, reformada por el
Protocolo de Buenos Aires.

Articulo 43

Los Estados Partes se obligan a proporcionar a la Comisidn
las informaciones que ésta les solicite sobre la manera en que
su derecho interno asegura la aplicacion efectiva de
cualesquiera disposiciones de esta Convencion.

SECCION 3. COMPETENCIA
Articulo 44
Cualquier persona o grupo de personas, o entidad no

gubernamental legalmente reconocida en uno o mas Estados
Miembros de la Organizacion, puede presentar a la Comision
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peticiones que contengan denuncias o quejas de violacién de
esta Convencidn por un Estado Parte.

Articulo 45

1. Todo Estado Parte puede, en el momento del depdsito de
su instrumento de ratificacién o adhesion de esta Convencién,
o0 en cualquier momento posterior, declarar que reconoce la
competencia de la Comisidon para recibir y examinar las
comunicaciones en que un Estado Parte alegue que otro Estado
Parte ha incurrido en violaciones de los derechos humanos
establecidos en esta Convencion.

2. Las comunicaciones hechas en virtud del presente articulo
solo se pueden admitir y examinar si son presentadas por un
Estado Parte que haya hecho una declaracién por la cual
reconozca la referida competencia de la Comision.

La Comisidn no admitird ninguna comunicacién contra un
Estado Parte que no haya hecho tal declaracion.

3. Las declaraciones sobre reconocimiento de competencia
pueden hacerse

para que ésta rija por tiempo indefinido, por un periodo
determinado o para casos especificos.

4. Las declaraciones se depositaran en la Secretaria General
de la Organizacion de los Estados Americanos, la que
transmitira copia de las mismas a los Estados Miembros de
dicha Organizacion.

Articulo 46

1. Para que una peticion o comunicacidn presentada
conforme a los articulos 44 6 45 sea admitida por la Comision,
se requerira:

a) que se hayan interpuesto y agotado los recursos de

jurisdiccion interna, conforme a los principios del Derecho

Internacional generalmente reconocidos;

b) que sea presentada dentro del plazo de seis meses, a

partir de la fecha en que el presunto lesionado en sus

derechos haya sido notificado de la decisién definitiva;

c) que la materia de la peticion o comunicacién no esté
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pendiente de otro procedimiento de arreglo internacional, y

d) que en el caso del articulo 44 la peticién contenga el

nombre, la nacionalidad, la profesidn, el domicilio y la firma

de la persona o personas o del representante legal de la

entidad que somete la peticion.

2. Las disposiciones de los incisos 1.a) y 1.b) del presente
articulo, no se aplicaran cuando:

a) no exista en la legislacion interna del Estado de que se

trata el debido proceso legal para la proteccién del derecho

o derechos que se alega han sido violados;

b) no se haya permitido al presunto lesionado en sus

derechos el acceso a los recursos de la jurisdiccidn interna,

o haya sido impedido de agotarlos, y

c) haya retardo injustificado en la decisién sobre los

mencionados recursos.

Articulo 47
La Comisién declarara inadmisible toda peticion o
comunicacién presentada de acuerdo con los articulos 44 6 45
cuando:
a) falte alguno de los requisitos indicados en el articulo 46;
b) no exponga hechos que caractericen una violacion de los
derechos garantizados por esta Convencién;
c) resulte de la exposicion del propio peticionario o del
Estado manifestante infundada la peticion o comunicacién
o sea evidente su total improcedencia, y
d) sea sustancialmente la reproduccién de peticion o
comunicacién anterior ya examinada por la Comisién u otro
organismo internacional.

SECCION 4. PROCEDIMIENTO

Articulo 48

1. La Comision, al recibir una peticion o comunicacién en la
gue se alegue la violacidn de cualquiera de los derechos que
consagra esta Convencion, procederd en los siguientes
términos:

69



a) si reconoce la admisibilidad de la peticién o comunicacion
solicitard informaciones al Gobierno del Estado al cual
pertenezca la autoridad sefialada como responsable de la
violacion alegada, transcribiendo las partes pertenecientes de
la peticion o comunicacion. Dichas informaciones deben ser
enviadas dentro de un plazo razonable, fijado por la Comisién
al considerar las circunstancias de cada caso.

b) recibidas las informaciones o transcurrido el plazo fijado
sin que sean recibidas, verificara si existen o subsisten los
motivos de la peticion o comunicacién. De no existir o subsistir,
mandara archivar el expediente.

c¢) podra también declarar la inadmisibilidad o Ia
improcedencia de la peticién o comunicacidn, sobre la base de
una informacion o prueba sobrevinientes.

d) si el expediente no se ha archivado y con el fin de
comprobar los hechos, la Comisidn realizara, con conocimiento
de las partes, un examen del asunto planteado en la peticiéon o
comunicacién. Si fuere necesario y conveniente, la Comisién
realizard una investigacion para cuyo eficaz cumplimiento
solicitard, y los Estados interesados le proporcionaran todas las
facilidades necesarias.

e) podrd pedir a los Estados interesados cualquier
informacion pertinente y recibira, si asi se le solicita, las
exposiciones verbales o escritas que presenten los interesados.

f) se pondra a disposiciéon de las partes interesadas a fin de
llegar a una solucidn amistosa del asunto fundada en el respeto
a los derechos humanos reconocidos en esta Convencidn.

2. Sin embargo, en casos graves y urgentes, puede realizarse
una investigacidon previo consentimiento del Estado en cuyo
territorio se alegue haberse cometido la violacion, tan sélo con
la presentacion de una peticidn o comunicacién que redna
todos los requisitos formales de admisibilidad.

Articulo 49

Si se ha llegado a una solucidon amistosa con arreglo a las
disposiciones del inciso 1.f) del Articulo 48, la Comisién
redactara un informe que sera transmitido al peticionario y a

70



los Estados Partes en esta Convencion y comunicado después,
para su publicacidn al Secretario General de la Organizacién de
los Estados Americanos. Este informe contendra una breve
exposicion de los hechos y de la solucién lograda. Si cualquiera
de las partes en el caso lo solicitan, se les suministrara la mas
amplia informacion posible.

Articulo 50
1. De no llegarse a una solucién y dentro del plazo que fije el

Estatuto de la Comisidn, ésta redactara un informe en el que
expondra los hechos y sus conclusiones. Si el informe no
representa, en todo o en parte, la opinién unanime de los
miembros de la Comisidn, cualquiera de ellos podra agregar
a dicho informe su opinién por separado. También se
agregaran al informe las exposiciones verbales o escritas
que hayan hecho los interesados en virtud del inciso 1.e) del
articulo 48.

2. El informe sera transmitido a los Estados interesados,
quienes no estaran facultados para publicarlo.

3. Al transmitir el informe, la Comisiéon puede formular las

proposiciones y recomendaciones que juzgue adecuadas.

Articulo 51

1. Si en el plazo de tres meses, a partir de la remisién a los
Estados interesados del informe de la Comisidn, el asunto
no ha sido solucionado o sometido a la decisién de la Corte
por la Comisiéon o por el Estado interesado, aceptando su
competencia, la Comisién podra emitir, por mayoria
absoluta de votos de sus miembros, su opiniéon vy
conclusiones sobre la cuestion sometida a su consideracion.

2. La Comisidn hara las recomendaciones pertinentes y fijara
un plazo dentro del cual el Estado debe tomar las medidas
que le competan para remediar la situacion examinada.

3.Transcurrido el periodo fijado, la Comisién decidira, por la
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mayoria absoluta de votos de sus miembros, si el Estado ha
tomado o no medidas adecuadas y si publica o no su
informe.
CAPITULO VIII
LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
SECCION 1. ORGANIZACION

Articulo 52

1. La Corte se compondra de siete jueces, nacionales de los
Estados miembros de la Organizacidn, elegidos a titulo
personal entre juristas de la mas alta autoridad moral, de
reconocida competencia en materia de derechos humanos,
qgue rednan las condiciones requeridas para el ejercicio de
las mds elevadas funciones judiciales conforme a la ley del
pais del cual sean nacionales o del Estado que los proponga
como candidatos.

2. No debe haber dos jueces de la misma nacionalidad.

Articulo 53

1. Los jueces de la Corte seran elegidos, en votacidn secreta
y por mayoria absoluta de votos de los Estados Partes en la
Convencidn, en la Asamblea General de la Organizacién, de
una lista de candidatos propuestos por esos mismos
Estados.

2. Cada uno de los Estados Partes puede proponer hasta
tres candidatos nacionales del Estado que los propone o de
cualquier otro Estado Miembro de la organizacion de los
Estados Americanos. Cuando se proponga una terna, por lo
menos uno de los candidatos debera ser nacional de un
Estado distinto del proponente.

Articulo 54
1. Los jueces de la Corte serdn elegidos para un periodo de

seis afos y solo podran ser reelegidos una vez. El mandato de
tres de los jueces designados en la primera eleccién, expirard al
cabo de tres afos. Inmediatamente después de dicha eleccién,
se determinaran por sorteo en la Asamblea General los
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nombres de estos tres jueces.

2. El juez elegido para reemplazar a otro cuyo mandato no
ha expirado, completara el periodo de éste.

3. Los jueces permaneceran en funciones hasta el término
de su mandato. Sin embargo, seguiran conociendo de los casos
a que ya se hubieran abocado y que se encuentren en estado
de sentencia, a cuyos efectos no seran substituidos por los
nuevos jueces elegidos.

Articulo 55

1. El juez que sea nacional de alguno de los Estados Partes
en el caso sometido a la Corte, conservard su derecho a
conocer del mismo.

2. Si uno de los jueces llamados a conocer del caso fuere de
la nacionalidad de uno de los Estados Partes, otro Estado Parte
en el caso podrd designar a una persona de su eleccién para
que integre la Corte en calidad de juez ad hoc.

3. Si entre los jueces llamados a conocer del caso ninguno
fuere de la nacionalidad de los Estados Partes, cada uno de
éstos podra designar un juez ad hoc.

4. El juez ad hoc debe reunir las calidades sefialadas en el
articulo 52.

5.Si varios Estados Partes en la Convencién tuvieren un
mismo interés en el caso, se consideraran como una sola parte
para los fines de las disposiciones precedentes. En caso de
duda, la Corte decidira.

Articulo 56
El quérum para las deliberaciones de la Corte es de cinco
jueces.

Articulo 57
La Comision comparecera en todos los casos ante la Corte.

Articulo 58

1. La Corte tendra su sede en el lugar que determinen, en la
Asamblea General de la Organizacidn, los Estados Partes en la
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Convencidn, pero podrd celebrar reuniones en el territorio de
cualquier Estado Miembro de la Organizacién de los Estados
Americanos en que lo considere conveniente por mayoria de
sus miembros y previa aquiescencia del Estado respectivo. Los
Estados Partes en la Convencion pueden, en la Asamblea
General por dos tercios de sus votos, cambiar la sede de la
corte.

2. La Corte designara a su Secretario.

3. El Secretario residira en la sede de la Corte y debera asistir
a las reuniones que ella celebre fuera de la misma.

Articulo 59

La Secretaria de la Corte serd establecida por ésta vy
funcionara bajo la direccion del Secretario de la Corte, de
acuerdo con las normas administrativas de la Secretaria
General de la Organizacién en todo lo que no sea incompatible
con la independencia de la Corte. Sus funcionarios seran
nombrados por el Secretario General de la Organizacién, en
consulta con el Secretario de la Corte.

Articulo 60
La Corte preparara su Estatuto y lo sometera a la aprobacion
de la Asamblea General, y dictara su Reglamento.

Articulo 61

1. Sélo los Estados Partes y la Comision tienen derecho a
someter un caso a la decision de la Corte.

2. Para que la Corte pueda conocer de cualquier caso, es
necesario que sean agotados los procedimientos previstos en
los articulos 48 a 50.

Articulo 62

1. Todo Estado Parte puede, en el momento del depdsito de
su instrumento de ratificacién o adhesion de esta Convencién,
o en cualquier momento posterior, declarar que reconoce
como obligatoria de pleno derecho y sin convencién especial, la
competencia de la Corte sobre todos los casos relativos a la
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interpretacion o aplicacion de esta Convencion.

2. La declaracidon puede ser hecha incondicionalmente, o
bajo condicion de reciprocidad, por un plazo determinado o
para casos especificos. Debera ser presentada al Secretario
General de la Organizacién, quien transmitird copias de la
misma a los otros Estados Miembros de la Organizacion vy al
Secretario de la Corte.

3. La Corte tiene competencia para conocer de cualquier
caso relativo a la interpretacion y aplicacién de las
disposiciones de esta Convencion que le sea sometido, siempre
que los Estados Partes en el caso hayan reconocido o
reconozcan dicha competencia, ora por declaracion especial,
como se indica en los incisos anteriores, ora por convencidn
especial.

Articulo 63

1. Cuando decida que hubo violacion de un derecho o
libertad protegidos en esta Convencion, la Corte dispondra que
se garantice al lesionado en el goce de su derecho o libertad
conculcados. Dispondra, asimismo, si ello fuera procedente,
gue se reparen las consecuencias de la medida o situacién que
ha configurado la vulneracidon de esos derechos y el pago de
una justa indemnizacion a la parte lesionada.

2. En casos de extrema gravedad y urgencia, y cuando se
haga necesario evitar dafos irreparables a las personas, la
Corte, en los asuntos que este conociendo, podra tomar las
medidas provisionales que considere pertinentes. Si se tratare
de asuntos que aln no estén sometidos a su conocimiento,
podra actuar a solicitud de la Comision.

Articulo 64

1. Los Estados Miembros de la Organizacion podran
consultar a la Corte acerca de la interpretacion de esta
Convencién o de otros tratados concernientes a la proteccidon
de los derechos humanos en los Estados Americanos.
Asimismo, podran consultarla, en lo que le compete, los
d6rganos enumerados en el capitulo X de la Carta de la
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Organizacidn de los Estados Americanos, reformada por el
Protocolo de Buenos Aires.

2. La Corte, a solicitud de un Estado Miembro de la
Organizacién, podra darle opiniones acerca de Ila
compatibilidad entre cualquiera de sus leyes internas y los
mencionados instrumentos internacionales.

Articulo 65

La Corte someterd a la consideracion de la Asamblea General
de la Organizacion en cada periodo ordinario de sesiones un
informe sobre su labor en el afio anterior. De manera especial y
con las recomendaciones pertinentes, sefialara los casos en
gue un Estado no haya dado cumplimiento a sus fallos.

SECCION 3. PROCEDIMIENTOS

Articulo 66
1. El fallo de la Corte serd motivado.
2. Si el fallo no expresare en todo o en parte la opinidn
unanime de los jueces, cualquiera de éstos tendra derecho
a que se agregue al fallo su opinién disidente o individual.

Articulo 67

El fallo de la Corte serd definitivo e inapelable. En caso de
desacuerdo sobre el sentido o alcance del fallo, la Corte lo
interpretara a solicitud de cualquiera de las partes, siempre
qgue dicha solicitud se presente dentro de los noventa dias a
partir de la fecha de la notificacién del fallo.

Articulo 68

1. Los Estados Partes en la Convencién se comprometen a
cumplir la decision de la Corte en todo caso en que sean
partes.

2. Lla parte del fallo que disponga indemnizacidn
compensatoria se podra ejecutar en el respectivo pais por
el procedimiento interno vigente para la ejecucidn de
sentencias contra el Estado.

76



Articulo 69
El fallo de la Corte sera notificado a las partes en el caso y
transmitido a los Estados Partes en la Convencidn.

CAPITULO IX
DISPOSICIONES COMUNES

Articulo 70

1. Los Jueces de la Corte y los miembros de la Comisidn
gozan, desde el momento de su eleccidn y mientras dure su
mandato, de las inmunidades reconocidas a los agentes
diplomaticos por el derecho internacional. Durante el ejercicio
de sus cargos gozan, ademas, de los privilegios diplomaticos
necesarios para el desempeiio de sus funciones.

2. No podra exigirse responsabilidad en ningin tiempo a los
jueces de la Corte ni a los miembros de la Comisidn por votos y
opiniones emitidos en el ejercicio de sus funciones.

Articulo 71

Son incompatibles los cargos de juez de la Corte o miembro
de la Comisidn con otras actividades que pudieren afectar su
independencia o imparcialidad conforme a lo que se determine
en los respectivos Estatutos.

Articulo 72

Los jueces de la Corte y los miembros de la Comisidn
percibirdn emolumentos y gastos de viaje en la forma y
condiciones que determinen sus Estatutos, teniendo en cuenta
la importancia e independencia de sus funciones. Tales
emolumentos y gastos de viaje seran fijados en el programa-
presupuesto de la Organizacion de los Estados Americanos, el
que debe incluir, ademas, los gastos de la Corte y de su
Secretaria. A estos efectos, la Corte elaborard su propio
proyecto de presupuesto y lo someterd a la aprobacion de la
Asamblea General, por conducto de la Secretaria. General. Esta
ltima no podra introducirle modificaciones.
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Articulo 73

Solamente a solicitud de la Comisidn o de la Corte, segtn el
caso, corresponde a la Asamblea General de la Organizacién
resolver sobre las sanciones aplicables a los miembros de la
Comisidn o jueces de la Corte que hubiesen incurrido en las
causales previstas en los respectivos Estatutos. Para dictar una
resolucion se requerird una mayoria de los dos tercios de los
votos de los Estados Miembros de la Organizacidn en el caso de
los miembros de la Comision y, ademas, de los dos tercios de
los votos de los Estados Partes en la Convencidn, si se tratare
de jueces de la Corte.

PARTE Il
DISPOSICIONES GENERALES Y TRANSITORIAS
CAPITULO X
FIRMA, RATIFICACION, RESERVA, ENMIENDA,
PROTOCOLO Y DENUNCIA

Articulo 74
1. Esta Convencién queda abierta a la firma y a la
ratificacion o adhesidn de todo Estado Miembro de la
Organizacion de los Estados Americanos.
2. La ratificacion de esta Convencion o la adhesion a la misma
se efectuard mediante el depdsito de un instrumento de
ratificacion o de adhesién en la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos. Tan pronto como
once Estados hayan depositado sus respectivos instrumentos
de ratificacion o de adhesion, la Convencion entrara en vigor.
Respecto a todo otro Estado que la ratifique o adhiera a ella
ulteriormente, la Convencién entrara en vigor en la fecha del
depdsito de su instrumento de ratificacion o de adhesion.

3. El Secretario General informard a todos los Estados
Miembros de la Organizaciéon de la entrada en vigor de la
Convencién.

Articulo 75
Esta Convencidn sélo puede ser objeto de Reservas conforme a
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las disposiciones de la Convencidn de Viena sobre Derecho de
los Tratados, suscrita el 23 de mayo de 1969.

Articulo 76

1. Cualquier Estado Parte directamente y la Comision o la
Corte por conducto del Secretario General, pueden someter a
la Asamblea General, para lo que estime conveniente, una
propuesta de enmienda a esta Convencidn.

2. Llas enmiendas entrardn en vigor para los Estados
ratificantes de las mismas en la fecha en que se haya
depositado el respectivo instrumento de ratificacion que
corresponda al niUmero de los dos tercios de los Estados Partes
en esta Convencion. En cuanto al resto de los Estados Partes,
entraran en vigor en la fecha en que depositen sus respectivos
instrumentos de ratificacion.

Articulo 77

1. De acuerdo con la facultad establecida en el articulo 31,
cualquier Estado Parte y la Comisidon podran someter a la
consideracién de los Estados Partes reunidos con ocasion
de la Asamblea General, proyectos de protocolos
adicionales a esta Convencidn, con la finalidad de incluir
progresivamente en el régimen de proteccion de la misma
otros derechos y libertades.

2. Cada protocolo debe fijar las modalidades de su entrada
en vigor, y se aplicara sélo entre los Estados Partes en el
mismo.

Articulo 78

1. Los Estados Partes podran denunciar esta Convencion
después de la expiracién de un plazo de cinco afios a partir
de la fecha de entrada en vigor de la misma y mediante un
preaviso de un afio, notificando al Secretario General de la
Organizacidn, quien debe informar a las otras Partes.
2. Dicha denuncia no tendra por efecto desligar al Estado
Parte interesado de las obligaciones contenidas en esta
Convencién en lo que concierne a todo hecho que,
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pudiendo constituir una violacidn de esas obligaciones, haya
sido cumplido por él anteriormente a la fecha en la cual la
denuncia produce efecto.
CAPITULO XI
DISPOSICIONES TRANSITORIAS
SECCION 1. COMISION INTERAMERICANA
DE DERECHOS HUMANOS

Articulo 79

Al entrar en vigor esta Convencidn, el Secretario General
pedira por escrito a cada Estado Miembro de la Organizacion
que presente, dentro de un plazo de noventa dias, sus
candidatos para miembros de la Comisidn Interamericana de
Derechos Humanos. El Secretario General preparara una lista
por orden alfabético de los candidatos presentados y la
comunicara a los Estados Miembros de la Organizaciéon al
menos treinta dias antes de la préxima Asamblea General.

Articulo 80

La eleccién de miembros de la Comision se hard de entre los
candidatos que figuren en la lista a que se refiere el articulo 79,
por votacién secreta de la Asamblea General, y se declararan
elegidos los candidatos que obtengan mayor niumero de votos
y la mayoria absoluta de los votos de los representantes de los
Estados Miembros. Si para elegir a todos los miembros de la
Comisidn resultare necesario efectuar varias votaciones, se
eliminard sucesivamente, en la forma que determine la
Asamblea General, a los candidatos que reciban menor ndmero
de votos.

SECCION 2. CORTE INTERAMERICANA
DE DERECHOS HUMANOS

Articulo 81

Al entrar en vigor esta Convencidn, el Secretario General
pedira por escrito a cada Estado Parte que presente, dentro de
un plazo de noventa dias, sus candidatos para jueces de la
Corte Interamericana de Derechos Humanos. El Secretario
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General presentara una lista por orden alfabético de los
candidatos presentados y la comunicard a los Estados Partes
por lo menos treinta dias antes de la préxima Asamblea
General.

Articulo 82

La eleccién de jueces de la Corte se hara de entre los
candidatos que figuren en la lista a que se refiere el articulo 81,
por votacidn secreta de los Estados Partes en la Asamblea
General, y se declararan elegidos los candidatos que obtengan
mayor nimero de votos y la mayoria absoluta de los votos de
los representantes de los Estados Partes. Si para elegir a todos
los jueces de la Corte resultare necesario efectuar varias
votaciones, se eliminardn sucesivamente en la forma que
determinen los Estados Partes, a los candidatos que reciban
menor nimero de votos.

EN FE DE LO CUAL, los Plenipotenciarios infrascritos, cuyos
plenos poderes fueron hallados de buena y debida forma,
firman esta Convencién, que se llamara “PACTO DE SAN JOSE
DE COSTA RICA”, en la ciudad de San José, Costa Rica, el
veintidds de noviembre de mil novecientos sesenta y nueve.

La presente es copia fiel y completa en espafol de la
Convencién Americana sobre Derechos Humanos “Pacto de
San José de Costa Rica” firmada en la ciudad de San José, Costa
Rica, el dia veintidds del mes de noviembre de mil novecientos
sesenta y nueve.

Declaraciones Interpretativas

Con respecto al parrafo | del articulo 4 considera que la
expresion “en general”, usada en el citado pdrrafo, no
constituye obligacion de adoptar o mantener en vigor
legislacion que proteja la vida “a partir del momento de la
concepcidn”, ya que esta materia pertenece al dominio
reservado de los Estados.

Por otra parte, en concepto del Gobierno de México, la
limitacién que establece la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, en el sentido de que todo acto publico de
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culto religioso deberd celebrarse precisamente dentro de los
templos, es de las comprendidas en el parrafo 3 del articulo 12.

Reserva

El Gobierno de México hace reserva expresa en cuanto al
parrafo 2 del articulo 23, ya que la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, en su articulo 130, dispone que los
ministros de los cultos no tendran voto activo, ni pasivo, ni
derecho para asociarse con fines politicos.

Ultima Modificacién

Retiro parcial de las declaraciones interpretativas y de la
reserva que el gobierno de Meéxico formulé al pdrrafo 3 del
articulo 12 y al pdrrafo 2 del articulo 23 respectivamente de la
convencion americana sobre derechos humanos, al proceder al
depdsito de su instrumento de adhesion el veinticuatro de
marzo de 1981.
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